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See the notice on TED website

393907-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de seguros – Kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 
1) und eine Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung (Los 2)
OJ S 109/2026 09/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: ProPotsdam GmbH
Correo electrónico: vergabe@propotsdam.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 1) und eine Exzedenten-
Haftpflicht-Versicherung (Los 2)
Descripción: Kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 1) und Exzedenten-
Haftpflicht-Versicherung (Los 2) zur Absicherung sämtlicher Wohnungsbauprojekte der 
Auftraggeberin mit einer Gesamt-Bausumme ab 2.500.000 EUR und einem Planungsbeginn 
ab 2027 (Jahres-Investitionssummen-Vertrag)
Identificador del procedimiento: 86687eb5-ba54-4d5b-a856-c741d2fa78af
Identificador interno: BauRisk_2026
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 66510000 Servicios de seguros
Clasificación adicional (cpv): 66513200 Servicios de seguros de todo riesgo para la 
construcción, 66516500 Servicios de seguros de responsabilidad profesional

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Potsdam
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXT8YYRYT2370D1R# 1. Als 
Teilnehmer und Bewerber an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschließlich 
Versicherungsunternehmen zugelassen, die über die Erlaubnis zum Geschäftsbetrieb als 
Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maßgabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des 
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfügen. Teilnahmeanträge oder Angebote 
durch Versicherungsmakler sind unzulässig und werden zwingend vom Verfahren 
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ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung für einen Versicherer durch einen 
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft 
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeanträge oder 
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter für einen Versicherer 
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen. 2. Unter 

 finden Sie weitere Informationen zum http://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/
Verfahren.Sie können dort Vergabeunterlagen kostenlos herunterladen und Nachrichten der 
Vergabestelle einsehen. Die Bieterkommunikation hat ausschließlich über den 
Vergabemarktplatz zu erfolgen. Es empfiehlt sich daher, eine Registrierung vorzunehmen. 
Nachforderungen von Unterlagen sowie Aufklärungen von Sachverhalten können ebenfalls 
per E-Mail erfolgen.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 1
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 2+3
Fraude: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 4+5
Corrupción: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 6-9
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 10
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: § 123 GWB Abs. 4 Nr. 1
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: § 123 GWB 
Abs. 4 Nr. 1

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (BauRisk-Versicherung)
Descripción: Gegenstand ist eine kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung 
(BauRisk-Versicherung) mit den Vertragsteilen Bauleistungs-, Betriebshaftpflicht- 
(einschließlich Bauherren-, Umwelthaftpflicht- und Umweltschaden-) und Berufshaftpflicht-
Versicherung sowie eine Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung für alle - Neubauvorhaben, - 
Umbaumaßnahmen und - Sanierungs- und Modernisierungsmaßnahmen einschließlich der 
dazugehörigen Tiefbaumaßnahmen mit einer Gesamtbausumme ab 2.500.000 EUR innerhalb 
der Bundesrepublik Deutschland, die von der Versicherungsnehmerin oder den versicherten 
Unternehmen (gem. Ziffer 2a) beauftragt und während der Vertragslaufzeit begonnen werden. 
Sämtliche am Bau beteiligten Firmen der Bereiche Ausführung und Planung sollen im Rahmen 
dieser kombinierten Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 1) sowie der separaten 
Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung (Los 2) abgesichert werden und müssen insofern keine 
eigene Versicherung mehr vorhalten.

http://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/
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Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 66510000 Servicios de seguros
Clasificación adicional (cpv): 66513200 Servicios de seguros de todo riesgo para la 
construcción, 66516500 Servicios de seguros de responsabilidad profesional

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Potsdam
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 12 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 10
Más información sobre renovaciones: Der Vertrag beginnt (voraussichtlich) am 01.01.2027. 
Der Vertrag hat eine Laufzeit von einem Jahr. Der Vertrag verlängert sich automatisch von 
Jahr zu Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Vertragsablauf von einer 
der beiden Parteien gekündigt wird.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Autorización o pertenencia a una organización particular necesaria para contratos de 
servicios
Descripción del criterio de selección: Erklärung zur Befähigung zur Berufsausübung 
einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Befähigung zum Geschäftsbetrieb als 
Versicherer nach den Voraussetzungen des Versicherungsaufsichts-gesetzes (VAG)

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Erklärung zum Rückversicherungsschutz und/oder 
Finanzkraftrating (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nachweis von Referenzen - Los 1, Führungsleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): drei Referenzen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
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vergleichbaren Versicherungsverträgen (kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-
Versicherungen auch für Neben- und Planungsleistungen), die in den letzten drei Jahren 
beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist als Allein- oder 
Führungsversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nachweis von Referenzen - Los 1, Mitversicherer ohne 
Führungsleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): eine Referenz, welche 
die folgenden Anforderungen erfüllt: - Es handelt sich um eine Referenz über die Zeichnung 
eines vergleichbaren Versicherungsvertrages (kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-
Versicherung auch für Neben- und Planungsleistungen), der in den letzten drei Jahren 
beendet wurde oder derzeit noch besteht. - Der Bieter war bzw. ist als Mitversicherer an dem 
Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag zugrunde liegende 
Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nachweis von Referenzen - Los 2, Führungsleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): drei Referenzen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den 
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist als 
Allein- oder Führungsversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem 
Versicherungsvertrag zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 
50 Mio. EUR netto.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nachweis von Referenzen - Los 2, Mitversicherer ohne 
Führungsleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): eine Referenz, welche 
die folgenden Anforderungen erfüllt: - Es handelt sich um eine Referenz über die Zeichnung 
eines vergleichbaren Versicherungsvertrages (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung), die in 
den letzten drei Jahren beendet wurde oder derzeit noch besteht. - Der Bieter war bzw. ist als 
Mitversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXT8YYRYT2370D1R

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
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Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 04/08/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXT8YYRYT2370D1R
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 09/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Vergabestelle behält sich die Nachforderung von Unterlagen 
gemäß § 56 Abs. 2 VgV vor.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Abgabe einer Erklärung zu den restriktiven Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, gem. 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates - Erklärung für Arbeitsgemeinschaften zur 
gesamtschuldnerischen Haftung * Mit dem Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - 
Angaben zum Bewerber - Erklärung zur Bewerbung: - Angabe zu Einzelbewerbung
/Bewerbung als Bewerbergemeinschaft - Angabe der Lose, auf die sich die Bewerbung 
bezieht - Erklärung über das Vorhandensein einer Schadensabteilung - Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen - Angaben zum Einsatz von Unterauftragnehmern 
(sofern zutreffend) - Angaben zu Eignungsleihe (sofern zutreffend) - Erklärung über die 
Zahlung eines Mindestlohnes / Verpflichtungserklärung gemäß Brandenburgischen Gesetz 
über Mindestanforderungen für die Vergabe von öffentlichen Aufträgen und Gesetz zur 
Förderung des Mittelstandes im Land Brande
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes 
Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft und Energie
Información sobre los plazos de revisión: Verstöße gegen Vergabevorschriften müssen 
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntniserlangung gerügt werden (§ 160 
Abs. 3 Nr. 1 GWB). Bei Verstößen, die aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, hat die Rüge gegenüber der Vergabestelle bis spätestens zum Ablauf der 
Angebots- oder Bewerbungsfrist zu erfolgen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt die 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
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Vergabestelle mit, dass der Rüge nicht abgeholfen wird, kann innerhalb von 15 Kalendertagen 
ein Nachprüfungsantrag bei der oben genannten Vergabekammer schriftlich gestellt werden 
(§§ 160 Abs. 3 Nr. 4, 161 Abs. 1 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, soweit 
der Nachprüfungsantrag der Vergabestelle erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 
Abs. 2 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach Absendung (per Fax oder 
elektronisch) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 Abs. 2 GWB).
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
ProPotsdam GmbH
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft und Energie
Organización que recibe solicitudes de participación: ProPotsdam GmbH

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Excedenten -Haftpflicht-Versicherung
Descripción: Gegenstand ist eine kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung 
(BauRisk-Versicherung) mit den Vertragsteilen Bauleistungs-, Betriebshaftpflicht- 
(einschließlich Bauherren-, Umwelthaftpflicht- und Umweltschaden-) und Berufshaftpflicht-
Versicherung sowie eine Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung für alle - Neubauvorhaben, - 
Umbaumaßnahmen und - Sanierungs- und Modernisierungsmaßnahmen einschließlich der 
dazugehörigen Tiefbaumaßnahmen mit einer Gesamtbausumme ab 2.500.000 EUR innerhalb 
der Bundesrepublik Deutschland, die von der Versicherungsnehmerin oder den versicherten 
Unternehmen (gem. Ziffer 2a) beauftragt und während der Vertragslaufzeit begonnen werden. 
Sämtliche am Bau beteiligten Firmen der Bereiche Ausführung und Planung sollen im Rahmen 
dieser kombinierten Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 1) sowie der separaten 
Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung (Los 2) abgesichert werden und müssen insofern keine 
eigene Versicherung mehr vorhalten.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 66510000 Servicios de seguros
Clasificación adicional (cpv): 66513200 Servicios de seguros de todo riesgo para la 
construcción, 66516500 Servicios de seguros de responsabilidad profesional

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Potsdam
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 12 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 10
Más información sobre renovaciones: Der Vertrag beginnt (voraussichtlich) am 01.01.2027. 
Der Vertrag hat eine Laufzeit von einem Jahr. Der Vertrag verlängert sich automatisch von 
Jahr zu Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Vertragsablauf von einer 
der beiden Parteien gekündigt wird.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Autorización o pertenencia a una organización particular necesaria para contratos de 
servicios
Descripción del criterio de selección: Erklärung zur Befähigung zur Berufsausübung 
einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Befähigung zum Geschäftsbetrieb als 
Versicherer nach den Voraussetzungen des Versicherungsaufsichts-gesetzes (VAG)

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Erklärung zum Rückversicherungsschutz und/oder 
Finanzkraftrating (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nachweis von Referenzen - Los 1, Führungsleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): drei Referenzen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-
Versicherungen auch für Neben- und Planungsleistungen), die in den letzten drei Jahren 
beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist als Allein- oder 
Führungsversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nachweis von Referenzen - Los 1, Mitversicherer ohne 
Führungsleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): eine Referenz, welche 
die folgenden Anforderungen erfüllt: - Es handelt sich um eine Referenz über die Zeichnung 
eines vergleichbaren Versicherungsvertrages (kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-
Versicherung auch für Neben- und Planungsleistungen), der in den letzten drei Jahren 
beendet wurde oder derzeit noch besteht. - Der Bieter war bzw. ist als Mitversicherer an dem 
Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag zugrunde liegende 
Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nachweis von Referenzen - Los 2, Führungsleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): drei Referenzen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den 
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist als 
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Allein- oder Führungsversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem 
Versicherungsvertrag zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 
50 Mio. EUR netto.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nachweis von Referenzen - Los 2, Mitversicherer ohne 
Führungsleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): eine Referenz, welche 
die folgenden Anforderungen erfüllt: - Es handelt sich um eine Referenz über die Zeichnung 
eines vergleichbaren Versicherungsvertrages (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung), die in 
den letzten drei Jahren beendet wurde oder derzeit noch besteht. - Der Bieter war bzw. ist als 
Mitversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXT8YYRYT2370D1R

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 04/08/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXT8YYRYT2370D1R
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 09/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Vergabestelle behält sich die Nachforderung von Unterlagen 
gemäß § 56 Abs. 2 VgV vor.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Abgabe einer Erklärung zu den restriktiven Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, gem. 
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Verordnung (EU) 2022/576 des Rates - Erklärung für Arbeitsgemeinschaften zur 
gesamtschuldnerischen Haftung * Mit dem Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - 
Angaben zum Bewerber - Erklärung zur Bewerbung: - Angabe zu Einzelbewerbung
/Bewerbung als Bewerbergemeinschaft - Angabe der Lose, auf die sich die Bewerbung 
bezieht - Erklärung über das Vorhandensein einer Schadensabteilung - Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen - Angaben zum Einsatz von Unterauftragnehmern 
(sofern zutreffend) - Angaben zu Eignungsleihe (sofern zutreffend) - Erklärung über die 
Zahlung eines Mindestlohnes / Verpflichtungserklärung gemäß Brandenburgischen Gesetz 
über Mindestanforderungen für die Vergabe von öffentlichen Aufträgen und Gesetz zur 
Förderung des Mittelstandes im Land Brande
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes 
Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft und Energie
Información sobre los plazos de revisión: Verstöße gegen Vergabevorschriften müssen 
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntniserlangung gerügt werden (§ 160 
Abs. 3 Nr. 1 GWB). Bei Verstößen, die aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, hat die Rüge gegenüber der Vergabestelle bis spätestens zum Ablauf der 
Angebots- oder Bewerbungsfrist zu erfolgen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt die 
Vergabestelle mit, dass der Rüge nicht abgeholfen wird, kann innerhalb von 15 Kalendertagen 
ein Nachprüfungsantrag bei der oben genannten Vergabekammer schriftlich gestellt werden 
(§§ 160 Abs. 3 Nr. 4, 161 Abs. 1 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, soweit 
der Nachprüfungsantrag der Vergabestelle erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 
Abs. 2 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach Absendung (per Fax oder 
elektronisch) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 Abs. 2 GWB).
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
ProPotsdam GmbH
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft und Energie
Organización que recibe solicitudes de participación: ProPotsdam GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: ProPotsdam GmbH
Número de registro: HRB 1294 P
Dirección postal: Pappelallee 4
Localidad: Potsdam
Código postal: 14469
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
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Correo electrónico: vergabe@propotsdam.de
Teléfono: +49 33162060
Dirección de internet: https://www.ProPotsdam.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft und Energie
Número de registro: t:03318661719
Dirección postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Código postal: 14473
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Punto de contacto: t:03318661719
Correo electrónico: vergabekammer@mwae.brandenburg.de
Teléfono: +49 3318661719
Dirección de internet: https://mwae.brandenburg.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 98c77353-a975-4dd4-9172-92ce4017577b  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 08/06/2026 14:01:01 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 393907-2026
Número de la edición del DO S: 109/2026
Fecha de publicación: 09/06/2026
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